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IMPORTANTE - TENERE PER FUTURE CONSULTAZIONI: LEGGERE ATTENTAMENTE
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Prima di procedere con 

il montaggio, posizio -
nare il prodotto su una 
superficie piana e pulita, 

utilizzando un panno 
morbido come prote -

zione. In questo modo 
si evitano urti e possibili 
danni durante l’assem -

blaggio. Non serrare 

completamente le viti 
finché tutti i componenti 
non sono correttamente 

posizionati.

Before assembly, 

place the product on a 
clean, flat surface and 
use a soft cloth to pro -

tect it during instal -
lation. This will help 

prevent impacts and 
damage. Do not fully 
tighten the screws un -

til all components are 

correctly positioned.

Antes de comenzar 

el montaje, coloque 
el producto sobre 
una superficie limpia 

y plana y utilice un 
paño suave como pro -

tección. Esto ayudará 
a evitar golpes y posi -
bles daños durante el 

ensamblaje. No aprie -

te completamente los 
tornillos hasta que to -
dos los componentes 

estén correctamente 
colocados.

Avant de commencer 

l’assemblage, placez 
le produit sur une sur -
face plane et propre 

et utilisez un chiffon 
doux pour le protéger. 

Cela permettra d’év -
iter les chocs et les 
éventuels dommages 

pendant le montage. 

Ne serrez pas com -
plètement les vis tant 
que tous les éléments 

ne sont pas correcte -
ment positionnés.

Stellen Sie das Pro -

dukt vor der Monta -
ge auf eine saubere 
und ebene Fläche 

und verwenden Sie 
ein weiches Tuch als 

Unterlage, um es zu 
schützen. So vermei -
den Sie Stöße und 

mögliche Beschädig -

ungen während der 
Montage. Ziehen Sie 
die Schrauben erst 

vollständig fest, wenn 
alle Komponenten 

korrekt positioniert 
sind.
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